NEIGHBORHOOD ASSOCIATION NEWS LETTER

BOLETIN DE LA ASOCIACION DE VECINOS
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WELCOME To

OLDE NORTH

Welcome to your Neighborhood Association

Bienvenido a la Asociacion de Vecinos

A letter from the President:
Hello, my name is Rosa E. Herrera and
I am the President of the Olde North
Neighborhood Association. We would
like to welcome all our neighbors and
invite you to join us at our Annual Meeting.

Una carta del Presidente:
Hola, mi nombre es Rosa E. Herrera soy el
Presidente de la Asociacion de Vecindad del
Olde North. Nos gustaria dar la bienvenida
a todos nuestros vecinos y los invitamos a
unirse con nosotros en nuestra Reunién Anual

*

e BOARD OF DIRECTORS ELECTIONS JUNTA DIRECTIVA ELECCIONES

e FREE FOOD * COMIDA GRATIS

*

e FREE BEVERAGE BEBIDAS GRATIS

e RAFFLE * RIFA

GUEST SPEAKERS: INVITADOS:

» Alderman Joe Moore * Consejal Joe Moore

» Captain Runge, GB Police
» Community Service Interns (CSI)

DATE: October 16, 2014
LOCATION: Green Bay Metro Station

901 University Ave
TIME: 6:00 pm

* Capitan Runge, Policia de GB
* Internos de Servicio Comunitario (CSI)

FECHA: Octubre 16, 2014

LOCAL: Estacion de Autobuses de GB
901 AVENIDA UNIVERSIDAD

HORA: 6:00 pm



What is a Neighborhood Association?

A Neighborhood Association is, quite simply,
neighbors living within a designated area of the
City who are concerned about issues affecting
their neighborhood and who have decided to
work together to protect and ensure a better
social, economic, and business climate in their
neighborhood.

Mission Statement

“We at Olde North Green Bay Neighborhood
Association seek to raise the standards for our

neighborhood and future generations by involving

the people and resources of the community. Our

intentions are to improve the physical appearance
of the area, renew the neighborhood spirit through
its diversity, promote a positive image in the greater
community, attract and retain long term residents,
and to promote individual responsibility for public

decisions through the strength of a united
neighborhood.”

BOARD MEMBERS:

ROSA E. HERRERA, PRESIDENT
PHONE: (920) 544-3074

SCOTT VAN ROY, VICE PRESIDENT

MARY E. RYBICKI, TREASURER

STANDING COMMITTEES:

MIKE STIEFRATER, COMMUNICATIONS

SUSAN WARNER, WELCOMING COMMITTEE
JOHN JANSEN, PUBLIC RELATIONS

MICHELLE ARRIAGA, ACTIVITIES CO-ORDINATOR
CINDY TANK, FUND RAISING

KATHY THOMAS, BEAUTIFICATION

AUDREY DUMAS, ACTIVITIES

PENNY WALBER, FUND RAISING

Que es una Asociacion de Vecindad?

Una Asociacion de Vecindad es, simplemente,
vecinos que viven dentro de una area
designada de la Ciudad que estan preocupados
por los problemas que afectan su barrio y que
han decidido mejorar los indicadores socials,
econdmicos, y el clima de los negocios en

su vecindad

Declaracion de la Misién

Nosotros de la Vecindad Olde North Green
Bay procuramos levantar los estandares para
nuestro barrio y futuras generaciones,
mediante la participacion de las personas

y los recursos de la comunidad. Nuestras
intenciones son para mejorar el aspecto
fisico de la area, renovar el espiritu de la
vecindad a traves de su diversidad, promover
una imagen positiva en la comunidad, atraer
y retener residentes a largo plazo, y
promover la responsabilidad individual para
decisiones publicas a traves de la fuerza de
una vecindad unida.

JUNTA DIRECTIVA:

ROSA E. HERRERA, PRESIDENTE
TELEFONO: (920) 544-3074

SCOTT VAN ROY, VICE PRESIDENTE

MARY E. RYBICKI, TESORERO

POSICION DE COMITES:

MIKE STIEFRATER, COMUNICACIONES
SUSAN WARNER, COMITE DE BIENVENIDA
JOHN JANSEN, RELACIONES PUBLICAS
MICHELLE ARRIAGA, ACTIVIDAD

CINDY TANK, OBTENCION DE FONDOS
KATHY THOMAS, EMBELLECIMIENTO
AUDREY DUMAS, ACTIVIDADES

PENNY WALBER, OBTENCION DE FONDOS



Some of the Activities and Projects Algunas de las actividades y proyectos que

our Association has done. We are nuestra Asociacion ha realizado. Estamos
looking forward to accomplishing mirando al future para lograr mucho mas.
a lot more.
THE START OF THE NEIGHBORHOOD COMMUNITY EL INICIO DEL JARDIN
COMUNITARIO DE LA
GARDENS VECINDAD
Corner of Irwin & Smith En la Esquina de Irwin y Smith
FROM THAT DE ESTO TO THIS AESTO

PICNIC AT EASTMAN PARK
EASTMAN

FUND RAISING — BRAT FRY AT UNIVERSITY SUPERVALUE OBTENCION DE FONDOS EN
EL SUPERMERCADO
MARKET DE LA UNIVERSIDAD

KEEP COOKING JOHN CUSTOMERS WERE GREAT



SIGUE COCINANDO JOHN LOS CLIENTES ERAN

FANTASTICO
LITTLE FREE LIBRARIES IN YOUR NEIGHBORHOO LAS BIBLIOTECAS GRATUITAS EN SU BARRIO
COMMUNITY GARDEN AT IRWIN & SMITH FARLIN PARK IN EASTMAN AVE.

EN EL JARDIN COMUNITARIO ESQUINAD DE IRWIN Y SMITH EL PARQUE DE FARLIN EN
LA CALLE EASTMAN

WORKING TO UPDATE OUR PARKS TRABAJANDO PARA ACTUALIZAR
NUESTROS PARQUES

Come see what your neighbors are talking about. Venga a ver lo que sus vecinos
estan hablando.
Join Nextdoor Olde North, the private website for your Unase al Olde North, el sitio web
privado para
Neighborhood. para su barrio.

Garage sale

Babysitter ’Anyone missing this Sat.

Do
R R |
R R ¥

To join, visit: Para suscribirse, visite:
oldenorth.nextdoor.com/join

Free
kids bike.




Your code: EDBRQK

On our Nextdoor site, neighbors share community events, recommendations, items for sale/free, crime/safety concerns,
ideas about how to make our neighborhood better, and more. Please join us to build a better neighborhood!" Stay Informed

En nuestro sitio vecinos comparten eventos comunitarios, recomendaciones, articulos usados para venta, la delincuencia o
las preocupaciones de delito y la seguridad, ideas sobre como hacer nuestra vecindad mejor, y mas. Por favor, afiliese a
nosotros para construir una major vecindad!" Manténgase informado

SPECIAL THANKS TO: AGRADECIMIENTOS
ESPECIALES A:

UNIVERSITY SUPERMARKET SUPERMERCADO DE LA UNIVERSIDAD
2080 University Ave 2080 University Ave

Manager Mike Rentmeester EL Gerente Mike Rentmeester

For Donating a $25.00 Gift Certificate for Por donar un Certificado de regalo de $25.00
para

our Picnic nuestro picnic

SALM PARTNERS, LLC SALM PARTNERS, LLC

590 Woodrow St 590 Woodrow St

Denmark, W1 54208 Denmark, WI 54208

For Donating Hot Dogs and Brats for our Picnic Por donar Hot Dogs y Brats para nuestro
picnic

Sue Warner’s Son Al hijo de Sue Warner

for Donating Flowers for our Sign at University Ave Por donar flores de nuestro signo en la

Avenida University

Mike Stiefvater and Sue Warner Mike Stiefvater y Sue Warner

for purchasing some of our signs Por comprar algunos de nuestros signos
Joe Moore Joe Moore

District 6 Alderperson Consejal del Distrito 6

For Donating $50.00 Por donar $50.00

TO ALL OUR VOLUNTEERS AND HARDWORKING A TODOS NUESTROS
VOLUNTARIOS Y PERSONAL

STAFF FOR THEIR DEDICATION TO OUR POR SU DEDICACION A

NUESTRA ASOCIACION Y
ASSOCIATION AND THEIR HARD WORK SU TRABAJO DIFICIL



OLDE NORTH NEIGHBORHOOD BOUNDARY

forp

The boundaries of the Olde North Neighborhood Association run
from University Avenue on the south to Eastman Street on the
north and from Quincy Street on the west to Elizabeth Street on

the east

Joe Moore
District 6 Alderperson
(920) 445-0145

Richard Larsen, R.S.
Building Inspector
(920) 448-3314

Kathleen M. Stadtherr
Nuisance Property Inspector
(920) 448-3305

Sharon Hensen

Sr. Animal Control Officer

(920) 448-3200 Immediate Assistance
(920) 448-3266

Doug Wichman

Patrol Officer

Traffic Enforcement Unit
(920) 448-3212

City Stadium
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ZONA DE LA VECINDAD DEL OLDE NORTH
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Los limites de la zona, Asociacion de Vecindad del Olde Norte

corren de la Avenida Universidad en el sur a la Calle

en el sur a la Calle Eastman en el norte y de la Calle Quincy

en el Oeste de la calle Elizabeth en el este

Joe Moore
Districto 6 Consejal
(920) 445-0145

Richard Larsen, R.S.
Inspector de Edificios
(920) 448-3314

Kathleen M. Stadtherr
Inspector para Molestias de propiedades
(920) 448-3305

Sharon Hensen

Oficial de Control de Animales

(920) 448-3200 Asistencia Inmediata
(920) 448-3266

Doug Wichman

Patrol Officer

Departamento de Imposicidn de Trafico
(920) 448-3212



Brown County Health Department Departamento de Salud del Condado Brown

Public Health Nurses Enfermeras de Salud Publica

610 S. Broadway Street 610 S. Broadway Street

(920) 448-6400 (920) 448-6400

Immunizations are offered Se ofrecen vacunas para nifios y adultos
for children and adults. Llame para una cita

Call for an appointment, (920) 448-6400

448-6400, or check out Nuestro sitio del web

our web site at www.co.brown.wi.us/health

www.co.brown.wi.us/health



